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这种 高度对外 自治权通过《中英联合声明 》和 ( 基 本
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根据 1 9 8 4 年《中华人民共和国政府和大不列颠及北爱尔兰联合王国政府关于香港问题的
联 合声明 )( 以下简称《联合声明 ) 和 1 9 9 0 年《中华人民共和国香港特别行政区基本法 》 (以下
简称 《基本法 ) 的有关规定
,
1 9 9 7 年 7 月 1 日中国对香港恢复行使主权后
,
香港特别行政区
































自治权 ( a u t on











。 ④ 自治权的关键属性是第二级实体 (
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西 班 牙 在 恢 复 民主 制 度 后
,
重 新 组 成 为
“
自治 权 的 国 家
”
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为世界贸易组织 (W T O )
、
多边纤维协 定 ( M F A )
、
亚 洲生产 力组 织 ( A P O ) 和亚洲开 发银 行
( A D )B 的正式成员
。
香港也是联合国亚洲太平洋地区经济及社会委员会 ( E S C A )P
、
亚洲太平




























直至 1 9 9 7 年 6 月 30 日以前
,
香港仍不是
具有正式或法律上 自治权 ( f















而且受到 《联合声明 》和 《基本法 》有关规定
精神的重要调整或影响
。














































































1 9 8 6 年 9 月 17 日《香港政府和荷兰王国政府关于航班的协定 》在海牙
签署
,




香港相继同瑞士 ( 1 9 8 8 年 1 月 2 6 日 )
、
加拿大 ( 1 9 8 8 年 6 月
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、
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、
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、
澳
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、
德国 ( 1 9 9 5 年 5 月 5 日 )
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香港相继同澳大利亚 ( 1 9 93 年
9 月 15 日 )
、
丹麦 ( 1 9 9 4 年 2 月 2 日 )
、
瑞典 ( 1 9 9 4 年 5 月 2 7 日 )
、
瑞士 ( 1 9 9 4 年 9 月 2 2 日 )和新































































































































英两国政府 1 9 8 6 年 4 月 23 日的分别声明
,
成为关税及贸易总协定 ( 即世界贸易组织的前身 )
的正式成员
,
























































































































照会的两个附件列明了自 1 9 9 7 年 7 月 1 日起适






































































































(一 )香港特区高度对外 自治权的授权性 质
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香港特区高度自治权的法律根据首先是 19 8 2 年 《中华人民共和国宪法 )( 以下
简称《宪法 )
。

































。 ” 《联合声明 》的一系列关于香港特区高度 自治权的规定
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国 I句联合国递 交照会 》
,
载 1 9 9 7 年 6 月 23 日《人民 日报 )( 海






中共中央党校出版社 1 990 年版
,
第 83 一 90 页
。
LLR
o d a M





r a n s i t io n f
r o m B r it i s h t o C h in e s e R u l e i n H o n g K o n g
:
A D i
s e u s s io n o f S
a
l i
e n t I
n -
t e r n a t io n a l L e g a l I s s u e s
,’ ,








衣 p o l
’ 3 , 1 5 5
、
1 0 9 ~ 1 1 1 ( 1 9 5 6 )
.




































































































































































中国经济出版社 1 9 9 7 年版
,
第 2 4 页
。
作者 厦门大学法律系副教授 责任编辑 冈 阳
己有吧夕石、 乡与 \ 5 侣泛少i 、 乡偏又少石 巴 石 竺 玉妞而、 匕 i \ 乡偏吧石 \ 巴̀ 妞石 巴石吧石 乙`
、
乡石魂佗心 偏吧` 吧` 义少侣义少侣望夕补己布嗯石
、
己佗义少言吧夕全之石吧佗嗯布望叼补乙佗义卜侣又卜偏、 匕佗望夕矛己石 、 5 佗火匕侣
、
(土接 第 52 页 )
@ 例如
,
根据 ( 但泽 自由条约 》 ( F
r e e T r e a t y o f D
a n z i g )
,
但泽 ( D
a n z ig )在 1 9 2 0~ 1 9 3 9 年被视为由国际法原则和




u s h k a t
, ”
H
o n g K
o n g a s a n I
n t e r n a t i o n a l L
e g a l
P e r s o n
, ) ,
6 E m o即 I
,: r e r , : a z , o r: a l L a w R e :
,
i e w 1 0 9~ 1 1 0 ( 1 9 9 2 )
.
@ A l b
e r t H Y C h
e n
, ”
F u r t h
e r A s p e e t s o f t h
e
A
u t o n o m y
o
f H
o n g K o n g u n d
e r t h
e
P R C C o n s t it u t io n
“ ,
1 4
H K L I 3 4 3 ( 1 9 8 4 )
.
作者 厦 门大学法律系教授 责任编辑 冈 阳
